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TOTH ISTVAN

A CYULAFEHERVARI LATIN NYELVU HUMANISTA KOLTESZET
ALAPVONASAIROL
{Els6 kézlemény)

Az az erdélyi piispoki székhely, amely fejedelmi és kormdnyzati kizpont is volt mint-
egy nyolc évszdzadon at, olyan hazai irodalmi-milvészeti miiveltséget képviselt és fej-
lesztett ki, amely fokozottabb médon titkrézi egy-egy korszak kivzpontositott torekvéseit.
A kereszténység felvételével szlikségszeriien honosodtak meg az isteni személyek és a
szentek kultusz4bol illetve tiszteletébdl fakadd himnuszkdltészet termékei, amelyeket a
székesegyhdz oltdrai, okiratai és targyi emlékei,' a Gosztonyi J4nosnak ajanlott Elucida-
torium ecclesiasticumok® (Egyhdzi ritmutatdsok) és Kdjoni Janos Cantionale Catholicu-
ma’ alapjan valdészinisithetiink.

Jéllehet a kdzépkori koltészet eredetét tébbnyire nem tudjuk tisztdzni, mert a szerzo, a
masolé és a kompilator fogalma egymasra vetitddik, dsszekeveredik: biztosak lehetiink
benne, hogy Gyulafehérvir irodalmi €letc nem Bethlen Gdbor idején keletkezik (amint
azt a Romdniai magyar irodalmi lexikon Gyulafehérvar magyar irodalmi élete cimszavi-
nal olvashatjuk), hanem legalabb egy fél évezreddel elébb. De mar a reneszansz korok
mitk&dése is masfél évszazaddal elébb, Métyas kirdly idejében kezd6dott. Valoban tény,
hogy a 15. szdzad utolsé negyedében kialakult, elsé fehérvari humanista kor irodakmi
emlékeirdl mar térben, idében és a szerziség tekintetében sokkalta kézzelfoghatobb
adataink vannak. Amennyiben nem csak azokat a szerzbket tekintjitk gyulafehérvarinak,
akik egész életiikben vagy életilk egy-egy déntd mozzanataban voltak idevald illetdségli-
ek, hanem azokat is, akik a székesvaros torténetének fontosabb fordulatairél, valtozésai-
rol irtak: elsoként a Nagy Lajos kirdly budai udvardban €16 Miigeln vagy Miiglen Hen-
riknek tulajdonitott Fragmentum chronici Hungarorum rhytmici (Verses magyar kroni-
katéredék) cimil, tobb részes kzépkori és antik form4ji vers irdjara kell gondolnunk. Az
6 munkassdgat mar megérintette & kora reneszinsz szelleme. Jambikus versrészei a ko-
zépkori német Minnesidngerek modordban tdrgyaljdk Csaba és Aladar testvérharcat; a
Csaba hun seregébdl szarmazo székelyek letelepedését és a véros névaddjanak, Gyulanak
a tragédidjat, amely jéval hitelesebb a hun monda anyagénal:*

! Lisd ENTZ Géza, A gyulafehérvdri székesegyhdz (Bp., Akadémiai Kiads, 1958), ahal 32 oltarrs} olvas-
hatunk.

? Jodocus Chlichtoveus Elucidatorium ecclesiasticuma (Pirizs, 1516), amelyet még négy hasonld kiadds
kovetett (a jovendd gyulafehérvari piispok Gsztdnzésére), tizennégy, magyar szenire vonatkozd himnuszt
tartalmaz: Istvdn, Imre, Ldszld, Erzsébet, Mdrton, Adalbert szentek dicséretére. (Ldsd DANKO Jdzsef, Vetus
hymuarium ecclesiasticum, Bp., 1893, 46-52.)

3 KAJONI Jinos Cantionale Cathoticuma (Csiksomlyo, 1676) 820 latin és magyar nyelvii egyhazi éneket
tartalmaz, amelynek tetemes része kozépkori eredetis.

4 A tanulmanyban kozolt versrészletek a szerzd forditasai.



Istvan Gyuldt akkortéjt
Kereszténységre vonta,
De lelkét a poganysdg
Koérsdga drnyékolta.

A j6zan lelkii Zoltant,
Kit Istvéan tett helyébe,
Elvezte Erdélyorszdg,
Mert oly sokat tett érte.
A békét mind 4hitva

A komolysdga folytan,
Ugy védte Istvan, mintha
Az apja volna Zoltan.
Buddn orszdgolt Istvan
A felesége mellett,

Abhol kolostort is mdr
Szép diszeset emeltek.
Vagyonnal is elldtva,
Szabadabbd is téve,

Mi Béla firadsdga
Folytédn jutott csak révbe.
Istvdn unokadccse

Volt, s bajnoka a hitnek;
A tbrvény tiszteldje,

Ki jogtalant fenyit meg.

A versben el6forduld Erdéelvi Zoltanrd] édeskeveset tudunk meg ugyan, de Gyula le-
viltasdrél mdr a hildesheimi kréntka 1002-1003. évi adatdbdl értesiiliink. Maga a verses
krénikatiredék még nem igazi humanista irds, de tobb jel is a humanista megalapozdsi,
reneszansz vilagszermlélet felé mutat. Humanista felfogdsa elsésorban nem abban all,
hogy a poginy hunok és a székelyek azonossdgat hangsilyozza (hiszen ehhez hasonlét
mir Kézai Simon De originibus et gestis Hungarorumaban is olvashattunk, és kés6bb
még Oldh Miklés esztergomi érsek Astildjdban is fogunk olvasni). Miigeln vagy Miiglen
Henrik antikvitast idézd szellemét ott lehet igazan tetten émi, amikor Istvan kirdly sors4-
rdl, végzetérdl (de fato regis Stephani) fr, mintegy behelyettesitve a ,fatum” széval a
sprovidentia” (isteni gondviselés) etikai fogalmdt (amint Kiikiillei Janos jart el a
~fortuna” fogalom feltdmasztdsakor). De az dtmenetre utal az is, hogy nem csak (kdzép-
kori} jambusokat, de az okorra emlékeztetd szapphoi versszakokat is alkalmazott verses
kronikdjaban (a Rex Aba cimii részben).

A gyulafehérvari humanista irodalom djplatonista vildgnézetét és esztétikai megalapo-
zasat azoknak a piispski udvarban miikédé, nagy miveltségli tudos, térténész és kolo
fopapoknak koszonhetjilk, akik folyamatosan kdvették Janus Pannonius k6ltsi, valamint
Vitéz Janos levélirdi munkdssagat. Ez a fejlédés kisebb-nagyobb megszakitasokkal Ge-



réb Laszlé plispoksége kezdetétsl Martinuzzi halalaig tartott (vagyis 1475-t81 1551-ig).
Geréb Laszl6 korének legidésebb tagja az a Ldszai vagy Lazdi Janos (1448-1523) volt,
akinek a reneszansz stilusi Szentlélek-képolna &rzi az emlékét. Akéarcsak a kbzépkor
kéfaragoi, szobraszai, Laszai is — kbbe vésett kétsorosai szerint — a verset a templom-
épiilet aldrendelt tartozékanak tekinti. Az antik formaelemek és a kOzépkori eszmel tar-
talom Osszhangjat igyekszik megteremteni kdltészetében: Szent Pétert az Olimpuszon
abrazolja, sajat foldi maradvényait — fopapként — dkori urnaban képzeli el a halala utéan,
amint rémai sirfelirata bizonyitja:

Lated, rémai urna rejti azt el,
Kit jeges Duna-tdj hozott vildgra.
Véndor, meg ne lepddj, de arra gondolj:
Réma volt, s ma is a vilag hazdja.
(Sajét sirfelirata a Santo Stefano Rotond6bdl)

Ldszai Jdnos igazi reneszdnsz életet élt: vildgjard zardndokként bejirta a Szentfdldet;
telegdi esperesként a viradi humanizmus szellemét kdzvetitette Erdély felé, és mint a
rémai magyar zarandokok gyontatéja fejezte be az életét.

Geréb korének legtehetségesebb Gjplatonista koltéje Megyericsel Janos (1470-15177)
volt, aki Janus Pannonius és Gardzda Péter vér szerinti rokondnak €s szellemi Srokosé-
nek vallja magat kissé megrongélt, de restauralt gyulafehérvdri sirfelirataban:

Ha nem emészt az irigység, €s mas hirneve nem bént,
Nézd e nyugodt betilket s kobe faragva e dalt:
Harman letttink hires kéltdk rokoni vérbél,
Merre a Drdva foly6 Ontézi Pannoniat.
Elsé volt Janus, ki eldszoér hozta hazidnkba
A gybdnydrii Helikon zo61d koszorts sziizeit.
Masik kiltd volt a Garazda csalad fia, Péter,
Ki hazahozta utébb a dalos Aonidt.
Végiil is €n, az utolsé ksltd rokoni nembél,
Jottern a pieriddk harmadik éke gyandnt.

E fontos irodalomtérténeti adatok utdn a legksltdibb rész, az ujplatonista feltimadas
képe kovetkezik, mintegy elszakitva, s6t szembedllitva egymassal az ember anyagba
hatolt szellemi szubsztancidjdt és a testet:

Majd ha repiil aranyos egekig szabadulva a lelkem,
Nem veszi semmibe sem mér a kihdlt tagokat.

S kénnyen visszarepiil oda, honnan a féldre leszallott,
S fold lesz Gjra a test: az, ami volt legelébb,



Csak a haldlban nyer nyngodalmat bizton a szellem,
S romlé testnek a sir ad csak 6rok nyugovast.

A kivalo koltd és régész, aki tobbek kozott elséként fedezte fel Sarmisegethuza rom-
jait, nem fehérvédri kanonokként, hanem kirdlyi titkdrként fejezte be az életét. Budara
tivoztdval iires maradt egykori sirhelye; az epigrdafia meghonositdjdnak az epigréfia
tovabbiejlesztije mentette meg versét a végsd enyészettol: a székesegyhaz padlokoveérs]
Szamoskdzy Istvan jegyezte fel szdmunkra. Régészeti feljegyzései mind miigyiijtd kor-
tarsaira: Budai Ulrikra és Tordai Saldthieire, mind a kolté-utddokra, Taurinusra és
Wolphardus Adorjanra tartds hatdst fognak gyakorolni.

Viaradi Péter (14507-1501) gyulafehérvari mikédése nem eléggé tisztazott. A Vitéz
Janos nyomdokain haladé hires levélird; kirdlyi titkdr, kancellariai és érseki tisztségeket
is viselt: barati levelezésben 4llt ugyan Geréb Laszléval, a tolerdns humanista piispokkel,
de nem tudni, hogy kdzvetleniil vagy kdzvetve ldtta el itteni préposti munkdjat.

Geréb Liszl6 1501-es tdvozdsa egy negyed szdzadnyi humanista kdzosség életének
megvaltozasat eredményezte ugyan, de nem teljes megsziinését. Kdlmancsehi Domokos
és Thurzé Zsigmond — révid idejlt erdélyi piispdkségiik alatt — ugyancsak az olasz rene-
szansz szellemét erdsitették és gydkereztették meg abban a piispoki-kaptalani kertben,
amely egyre inkdbb egy antik emlékeket érz6, heroikus tdj képét sltotie magara. Errdl
tantiskodik mind Kélmancsehi fokozott kédexdiszitd igénye, mind Thurzd kancelldriai
ciceronianizmusa. A fiatal Perényi Ferenc miiveltségére és Vdrday Ferenc 151424 ké-
zott mitkodd kérére jotékony hatdst gyakorolt az a mintegy masfél évtizedes atmeneti
korszak is, amely Geréb tivozdsitdl Virday idejoveteléig tartott. Ez a masodik huma-
nista kor mar sokkalta jelentdsebb koltsi és filoldgiai tevékenységre vatlalkozhatott.
Budai Ulrik mell¢ mar olyan kori munkatarsak szegddtek, mint Wolphardus Adorjdn és
Taurinus Istvan (1480-1519), aki (Lorenzo de Monacis Kis Karolyrol szdlé héskdltemé-
nye utdn) masodik nemzeti targyl eposzunk koltsje lett Sztauromakhidia dltal’ Laza
szerkezetll eposzanak, igaz, nincsen olyan egyértelmil hése, amilyet a miifaj igényelne,
mert (tdrsadalmi helyzete folytdn) Vérday piisptkét és (valldsetikai szempontbél, a véle
szemben 4116 martirt) Dézsdt is heroizédlnia kellene. Taurinus igy magasztalja patrénusa-
nak és eléljaréjdnak fouri érdemeit;

Viarday dstok bolcs ivadéka Ferenc, aki plispok,

Es Erdélyben a béstyas varaknak vezetOje:

Hires a phoebusi miivészetben; Thdlia néki

Adta a szépszdlast, amely dltal még a kirdlyok
Szive is iigy megldgyul, j6 és kegyes egészen.
Halds néki az orszdg, Erdély s annyi kirdly még,
Mert vérdba nemes hadakat vont dssze, s a harcban

* Ebben a (ekintetben még a kivals Horvath Tdnos ts téved, amikor azt aliitja, hogy ,Janus Annales-e el-
veszvén, a Sztauromakhia az elsé reank maradt magyar targyd eposz...” (H. 1., 45 irodalmi miveliség meg-
oszldsa, Bp., Magyar Szemie Térsasdg, 1935, 203.)
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Onmaga is részt vett, s minden himév az 6vé lett,
Es a nyugodt békéért éneki jar csak a palma,
(Sztauromakhia, V. k., 1-9.5.)

Masrészt taldn még szenvedélyesebben, és egyédltaldn nem valamiféle tdrsadalm) kon-
vencid vagy szdmitds alapjdn, de kockdzatvillaldssal fgy beszélteti a halalra szdnt, tragi-
kusan heroikus parasztvezért, (talan akaratlanul) elhomalyositva a nemesek gydzelmének

erkdlesi fényét:

'

Vihet a sorsom, elég fennkolt dolgot cselekedtem:

Megzabolazva nemes hadat, irtottam gy&kerestél

Itthoni zsarnokot, A harcban hadi ismeretekben

Kicsoda szerzett ekkora hirt még népi sereggel?

T6bb ez mint hirom vonulas diadalszekerekkel

A KapitSliumon, hazatérve kirdlyi fogollyal.

Mig djbdl kél csillag az égen, csira a foldan,

Hulldmok kizt ébred a tenger, fakban az erd6:

Nevem oriskké él sose sziind, messzi jévében.

Es a vildgon a magyarok éneke egyre dicsér mint

Biiszke paraszti kirdlyfit, a csillagos égig

Szillat a hirnevem, és nem kérhozom el a s6tétben.
(Sztauromakhia, V. k., 130-141. 5.)

A partfogd Varday iranti, kotelezd hdladrzet medddsége és a martiromsagot vallalé
Ddzsa iranti részvétérzés féken tartdsa kozbte zatonyra futolt, és nagy tabldkra, dlléké-
pekre toredezett az eposzi események sodrasa, megtdrt a koltdi képzelet lendiilete, amely
azonban igy sem nélkiildzi egy-egy mozaikszer( részlet koltdi szépségét. A belsd forma-
elemek {szerkezet, jellemek, cselekmény, eposzi miifaj) egységes szempontjal szerint
clmarasztalhat6 ugyan, de a kiilsé formaelemek, foként az Gjplatonista szoképek egybn-
tetilsége igy sem tagadhat6. K{llontsen az asztrolégial utalasok gyakorisdga feltiing, igy
az éllatdv csillagképeire valo hivatkozis, amely a kolozsvari harcok idébeli rajzdban a

legkifejezébb:

Hétszer nétt ki az ajhold szarva, a Sziiz jon az égre,

S felkelvén a magasbdl vizi Halakra lenéz most,

S miris az égi egyensiilyt tarté Mérleg edényét

Hozza magéval, a sdrga Oroszldn héta odébbail. ..
(Sztauromakhia, V, k., 271274, 5.}

Onkénteleniil is az az allatoves diszitési Wolphardus—Kakas-féle hdz jut esziinkbe,
amely ma is ott all Kolozsvér féterén, és elsbsorban Adrianus Wolphardus (1491-1544),
egyik legliraibb filologus-kslténk targyi és szellemi emlékeit &rzi. O volt Viarday Ferenc



korének masik ékessége, aki fehérvér didkként kerillt Bécsbe, Hilarius Scesével egyiitt,
ahol mdr egyetemi hallgaiéként panegiriszt frt Miksa csdszdr tiszteletére. Mint kolozsi
esperes és késdbbi kolozsvéri plébinos Kolozsvar felé kozvetiti Janus Pannonius Fehér-
vért elevenen €10 szellemét, amely egységes esztétikai rendszeriink kialakuldsdt eredmé-
nyezte. Wolphardus Adorjan vagy Enyedi Adorjan (ahogy 6 nevezte magat) tudomanyos
Osztonzést kapott Varday koérében — amely Budai Ulrikbol, Pelei Tamdsbdl, Székely
Ferencbdl és Hilarius Wolphardushdl dllt —, hogy Bolognaban jogi doktori tanulmédnyo-
kat folytasson az 1520-as évek legelején. Itt rendezte sajtd ald Janus Pannonius miiveinek
java részét: 22-ben Marcellushoz irt panegiriszét és Plutarkhosztél, Démoszthenésztil,
valamint Homéroszidl valé latin forditdsait; 23-ban pedig 135 elégidjat. Mint kolozsvari
plébdnos és piispki helyndk Geréb Ldszld tolerdns szellemének mélté drokéseként
déntéit a protestdnsok elleni hitvitdkon, példat szolgdltatva, hagyoményt teremtve Heltai-
nak és David Ferencnek. Wolphardus kéltészetét rendkiviili lirai telitettség, ugyanakkor
filolégusi tdrgyilagossdg jellemzi. Lirai telitettsége abbdl ldtszik, hogy Janus haldldnak
fél évszazados évforduldjan siratdszerlien kezdi az €légiak kitetének ajanld versét:

Hogyha legels6 gyermeke meghal az édesanyénak,
Mennyire sir emiatt, s hogy elepeszti a kin!
S mert nem birja viselni a bit, temet&be megy olykor,
" Hol sirkére folyik bus patakokban a konny.
Kényszer az €lete mér, nem Srdm, csak tengeti egyre,
Es otthon se szeret, hol nagy az clhagyatds.
Tartds gydszt oltiink mi is, érted emészt el a sirds,
Hullé kénnyeinek, jaj, melyikiink ura még?!
(Elégia Janus Pannoniushoz)

Ugyanakkor tudomdnyos tdrgyilagossdggal méri fel Janus Pannonius a belsd esztétikai
értékrendszer kialakitdsdban tett egyetemes jelentdségét:

Altalad ért el Apollé a magyarokhoz elészor,
Erted jért 6romest itthoni cstcsokon is.
Fényes szellemed fizte a barbar székat el innen,
S bijles Cicero nyelvén szdl temiattad e nép.
(Elégia Janus Pannoniushoz)

Az Adrianus Wolphardus gondozdsdban megjelent hdrom Janus-kétet, amelynek a
kolté halalaval kapcsolatos, fél évszazados jubileumszerfiségét Hilarius Wolphardus két
révid siraté versc is megerdsiteni latszik, még szorosabbra fiizte Varday ujplatonista
kirének szellemét. Mindegyiket egy-egy kori személynek ajanlta Adorjdn doktor: a
Marcellus-dicskolteményt az olasz miiveltségli Vdrday Ferencnek; a forditiskotetet a
migyiijtd Budai Ulriknak; az elégiakitetet az erazmista Pelei Tamdsnak. Irodalomtorts-
neti szempontbdl a Varday Ferencnek ajdnlott Marcellus-panegirisz bevezetd része a



legfontosabb. Wolphardus — akdrcsak Magyi Sebestyén tette mintegy évtizeddel elobb a
Guarino-panegirisz ajdnldsaban — hangsilyozza Janus klasszikus mintakép-ériékét, azt,
hogy egységes belso esztétikai rendszert alkotott irodalmunkban: ,Boldog Pannénia is,
hogy ilyen gyermeke, dicsdségénck ilyen kiirtdse timadt. Nem kételkedem abban, hogy
sok pannont lelkesitenek majd e koltd erényei és hire (korunk gazdagon termi a legkiva-
16bb tehetségeket), langra lobbantja ket a gyonyorl palyadij, a halhatatlansag, s erejiiket
megfeszitve igyekeznek majd a mitveltség ugyanazon céljat elérni.”® Wolphardus Ador-
jén valldserkélesi felfogdsdban az 1j hit ha nem is kévetésre, tirelemre talalt, humaniz-
musaban pedig a szolgélaté és a szereteté volt a fohely:

Egy csak az iidv: szolgdlni az Urnak; a tbbi csaldrdség.
Minden enyészik, nem él, csak a szent szeretet.
(A Wolphardus~Kakas-héz ajtéfelirata)

Vall4si tiirelme és humanista tevékenysége fontos hagyomanyértékiinek bizonyult a
késtbbickben, killontsen a lutheranus Schesaeus €s az unitdrius Heltai Gdspar szdmdra,
nem szdlva Verancsicsr6l és a plispdki udvar mas humanistairdl.

Az €16k sorabol tdvozé Varday Ferenc — akinek feltehetéleg Wolphardus irta a sir-
versét — piispoki székét még 1524-ben a legmiiveltebb reneszansz plispskre, Gosztonyi
Jdnosra hagyta. Rola bécsi, bolognai és pdrizsi tanulmdnyai utdn is édeskeveset tudunk.
Csak mint a 16tdlyog elleni, szelestei rdolvasds feljegyzéje €l irodalmi kéztudatunkban,
de aki Taurinus Szteuromakhidjat figyelemmel olvasta, megtudja réla, hogy torténeti,
zenei, csillagaszati tudasa folytan kimagaslik az alakja &sszes fépapjaink koziil (lasd L.
k., 237-239. s.). Mind a pdrizsi tudomdnyos életben — ahol Clichtoveus révén ismertté
tette himnuszkéltészetiink jelentds részét — mind a kiralyi udvar szellemi életében szer-
zett tekintélye folytdn beiktatasakor joggal toltétte el a remény az elébbi kor még €16
humanistdit: Adrianus Wolphardust és Medgyesi Székely Ferencet (aki verssel iidvozélte
Taurinus eposzit, és akihez — mint jotevéjéhez — egy hosszi elégiat irt a még didk David
Ferenc). Azonban mielétt beteljesiilt volna a humanistdk Gosztonyi tevékenységéhez
fiizdtt reménye, Szapolyai Jinos katondi agyonverték a Ferdinand kirdly oldalara alit
plisptkdt. Abban a negyedszdzadban, amely a mohécsi vésztél Martinuzzi 1551-ben
bekdvetkezett haldldig tartott, egységes humanista kére mar nem is volt a katolikus, hu-
manista frék valldsi kdzésségének: Verancsics Antal (1504-1573), Liszti Jdnos (7-1578)
és Pesti Mizsér Gabor (1510-1550) nagyjdbdt hasonld humanista eszményeket kovettek
a mdr ismertetett Wolphardusokkal és Székely Ferenccel, de politikai nézeteik, kiilonbd-
z6 partallasuk és tarsadalmi megbizatdsuk folytdn csak a szé tigabb értelmében alkottak
kore. A piispoki, illetve rovidesen fejedelmi udvar élete, az érdekiitkozések, a kiilénbozéd
pértalldsd csoportok gyakran kényszerpélydra terelik vagy elapasztjdk a koltészet béké-
sebb megnyilvdnuldsait. A hitvitik pedig gyakran ki is szoritjak legyfzétinek nyilvénitott
ellenfeleiket. De ha teljes 4ttekintésre t&reksziink, éppen ellentétes dsszefiiggésiik folytan

& Magyar humanistdk levelei, Bp., Gondolat, 1971, 490, ford. Kapitanffy Istvan.



sziikséges egyiittesen felvdzolnunk a szellemi élet egymdst kolcsonisen befolydsolé
irdnyzatait. Nem szabad figyelmen kivil hagynunk, hogy még Siatileo Jénos diplomata
plispk (1542-es) haldla eldtt a reformacid képviselbi is részt vesznek Gyulafehérvar
szellemi életében. Kdlmdncsehi Sdnta Mirton (7-1557) iskolaigazgaté kanonok mir a
harmincas évek végétsl, Batthydny Orban (7-1547) 2 negyvenes évekté! protestins né-
zetilek, és ilyen szellemben szerzik magyar nyelvil zsoltiraikat. Csaky Mihdly (1505
1572), az egykori piispdki helynik €s kancelldr mdr a negyvenes években tdmogatja a pro-
testantizmust, késébb pedig az ifju Janos Zsigmondot is protestinsnak neveli. Igy sem
felekezetileg, sem politikailag, sem nyelvi szempontbél nem iétezik az az egyontetiiség,
amely Geréb, Vdrday, Gosztonyl humanista udvardban jellemezte az irodalmi tevékeny-
séget. A kor latin poézisének legjelentsebb képviseléje Verancsics Antal, Statileo Janos
piispéik unokadccse volt, aki azonban inkdbb torténetirdnak késziilt, és csak ,,otium”-nak,
vagyis egyéni szabad idotSltésnek tartotta a versirdst, szemben a koziigyekhez ink&bb
kapcsolédé torténetirdssal, amelyben Bonfini munkissigat szerette volna folytatni. De
csak az elokészitd adatgyljiésig jutott el. Visszatérve ,otium”-szerli, kotetnyi verseire,
viszenylag valtozatosabb, egyénibb is ez a nem kotelességbil irt tevékenysége. Meglepd,
hogy a késobbi esztergomi érseket a protestdns Csdky Mihdlyhoz és Melanchthonhoz,
valamint Gyalmi Torda Zsigmondhoz is szellemi szdlak flizik, s6t a nékhoz valo vonzal-
mat sem atallja leirni, még ha ezek végsd kovetkeztetése a lemondést sugallja is. Ugy
latszik, a kedvtelésbdl (€s nem a kotelezd konvenciébél) irt vers az egyensulyvesztett
leikidllapotr6l drulkodik, amint azt leginkdbb taldn az Onmagdhoz (Ad se) cimii négyso-
rosibol érezhetjiik. Mintha csak egy egzisztencialista verset olvasndnk:

Nem vagyok itt, ahol dllok; nem vagyok itt, noha szdlok,
Mind oda vdgyom, ahol nem szabad élni nekem.

Sorsom akarja, nem érdemiem adja jutalmul ekképpen;
Vesszen el az akadaly, Uram, a vagyam elSl!

Verancsics — aki ugyan a negyvenes évek végén a versiré Liszti Janossal egyiitt atallt
Ferdindnd kirdly oldaldra — kortdrsaindl jobban megértette az erdélyi éllapotokat, és
kiildndsen vonzodott is ehhez az orszdgrészhez. Tudomasunk szerint 6 fogalmazta meg
az Erdély-Tiindérkert Gsképét eldszor az alkinooszi vidék, az ,,Alcinosum” (ti. regnum
vagy solum) formdjdban. -Ezzel, akdrcsak Erdély gazdagsdgdnak leirdsdval, bizonyira
hatast gyakorolt az emberbltével fiatalabb Christianus Schesaeusra, a Panndnia romjai
cimil eposz szerzbjére, akinél az Alkinoosz kerije, azaz az ,,Alcinoi hortus” forma és a
vele tarsitott heszperoszi aranyalma képzete is megvan. Bz az Odiisszeia VII. énekére
visszavezetheté 6skép, amely Homérosznal hol Alkinoosz orszdganak nagy méretii kert-
jer ,megasz orkhatosz” (112. s.); bétermésti gyiimdlesds: ,,poliikarposz aloé” (122. s.);
éveld, Oroktermd: ,epéetanosz” jelzével illetett képként (128. s.), hol egyszertien telek-
nek, ,képosz’-nak (129. s.) dbrézolt aiakban fordult eld: Verancsicsndl igy olvashatd,
(taldn) legelSszdr alkalmazva erre a tjegységre:
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More sales lapidum ferro caeduntur in antris,
Fructibus Hesperidis nitet Alcinosum.
Vagyis:
S Csakannyal fejtnek sét a sziklak uregébdl,
Fénylé Heszperisz ez, alkinooszi vidék.
(Verancsics Antal: Erdélyrdl — De Transilvania)

Christianus Schesaeusndl viszont nem viltozik lényegében az érteime, csupdn a kép
alakja médosul ,,Erdeliae-Transilvania” klt6i dbrazolasaban:

Hanc vocat idcirco Chrysomelon (sic!) barbarus hostis,
Verius Alcinoi (me iudice) dixeris hortum ...
Azaz:
fgy Erdély ellenfeleinek nyelvén ,aranyalma”,
Barha talalébb névnek tiinik az ,,Alkinoosz-kert”. ..
(Panndnia romjai — Ruinae Pannonicae, 1. k., 314-315.5.)

Liszti Janos (?-1578) az orszéggyiilésben ugyan magyarul beszélé kancellarként volt
ismeretes, de mind Miksa csdszdr korondzdsérdl szolé Commentariolus (Rovid napld,
1568) ciml munkdjit, mind Adnotationes (Lapszél-jegyzetek, 1568) cimil, Bonfini mu-
véhez flizétt észrevételeit, valamint Ransanus munk4jarsl szélé versét latinul frta. A kan-
cellar-fopap nevét sokan onnan ismerik, hogy Zsdmboky Janos neki ajinlotta egyik leg-
értékesebb régi kdnyviinket, Jarnus Panhonius Gsszegytjeott verseit (Jani Pannoni, quae
uspiam reperiri potuerunt, omnia opera, Bécs, 1569). Pesti Mizsér Gabor Aiszéposz
meséinek dtdolgozasai, Ujtestamentum-forditdsa és a Nomenclatura sex linguarum cimil
szbtdra bizonydra ismertek voltak Gyulafehérvar humanista krében, hiszen az 1540-es
évek elején még Izabella szolgdlatiban &llt neves erazmistank. Az is valdsziniisithetd
(budai és bécsi évei alapjdn), hogy Janus Pannonius szellemi &rokségét apolta & is, Vi-
szont a 40-es évek elején nyoma veszett; Adrianus Wolphardus — aki az djplatonista
korok legjelentdsebb humanista koltdjeként ismeretes — 1544-ben szintén eltavozott az
¢lok sorabol. Horvath Janos ugyan azt irja réla, hogy mint evangélikus pap halt meg
1545-ben,” de ez nem elégegé meggy6zo dlliths, mert az ekkor mar diplomata-fopapi
tisztséget viseld Verancsics Antal sirverse az alabbiakat irja Adrianus Wolphardusrél.

Ebben a sirban Adorjin holttetemének a hamva,
Aki az élet igaz dsvényére taldlt;

Akit az 6si atyak hite, a fejedelmi igazsdg
Es az isteni ész hirbeli rangra emelt,

Aki hazdjaért faradt, az igazra vigydzott;
Egi igét szeretett, s igy lett mind nemesebb. ..

7 HORVATH, i. m., 208.
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Ez ellentmond Horvéth Jdnos llitasdnak.

Ugyancsak a 40-es években dllt 4t Liszti Jdnos és Verancsics Antal Izabella szolgala-
tabdl Ferdinand szolgélatédba, s igy az udvar szinte kizardlagosan protestins szellemil
lett. Amint emlitettiik, Csdky Mihdly (versird kancelldr) minden eszkézzel, Kdlmancsehi
Sdnta Mdrton (egykori kanonok, iskolaigazgat6) és Batthydny Orbdn (Izabella szolgdla-
tdban 4116 nemesember) protestdns zsoltdrokkal és személyes példdjukkal tdplalidk a
reformécié szellemét. Hatdsukra az 0j nemzedgk tagjai: Vetési Janos, a késébbi véradi
kdlvinista kr humanista versir6ja; Gyalui Torda Zsigmond (15157-1569) kélté, Euripi-
dész Oresztészének (latinra) forditGja és Galeotto (Mdtyds kirdlyrdl sz6lG) anekdota-
gylijteményének kiaddja — akdrcsak kortarsuk, David Ferenc (1520-1579) — rovidesen
mér a reformaciot szolgdltdk frasaikkal. Az egykori Melanchthon-tanitvany, Gyalui Tor-
da Zsigmond, aki késébb a Felvidékre keriilt, inkdbb az dtmenetszerli humanista kolté-
szetet képviseli, hiszen a szentek kultuszdra vonatkozé hitvitdk szelleme nem jellemzi az
8 koltészetét. Hitsorsosaitd] eltérfen egy hosszabb himnuszt ir (szapphdi szakaszokban)
Kereszteld Szent Janosrdl a szent halhatatlan érdemeit méltatva:

Krisztus orszdgdt alapoztad Ujra,
Azt az orszdgot, mely a korban 4!l majd,
Nem szab életkort neki a Nap, a Hold
Hosszu futésa.
(In divum Joannem hymnus)

Anélkiil, hogy tagadnénk a valldsi erdvonalak eléggé lathaté kirajzoloddsdt (amelyek
Vetdsi Janos vagy még inkdbb Ddvid Ferenc verseiben igen meghatirozé jellegiiek), a
kor irdsai szinte kivétel nélkiil politikai indfttatdsdak. Példdul Csaky Mihaly — aki foként
protestdns mecénds — alkalmi versirdként {gy dicséri a katolikus Izabella valldsos eré-
nyeit és néi jellemét:

Nem volt soha kitlindbb jelleme ndi nemének,
, Mint Izabella, akin fénylik az égi erény.
-1+ Janosnak fejedelmi csalddbdl trondrokost sziilt,
Kinek uralma alatt a magyar dtja nyugodt.
(Izabella kirdlyné sirfelirata)

De Izabella feltétlen hive az ugyancsak protestdns Batthydny Orbdn is, aki egyhdzi
énekszerzdként ismert (s akit annyira gyiilokt Martinuzzi, hogy a holttestét szemétdombra
vettette, miutdn Izabella illd végtisztességben részesitette). Martinuzzi jellemében erd-
sebben megnyilvanult a hitdjitds elleni magatartas, de ez sem volt fiiggetlen a fépap
Habsburgokhoz fijz6d6 politikai célkitiizéseit6l. Martinuzzi Friter GySrgy neve nem sok
korabeli irott munkdval dllott kapcsolatban: a Viradi regestrom (Rifus explorendae
veritatis, 1550) mellett egy enigmatikus emblémavers flizédik a nevéhez, amelyben egy
névtelen szerzé igyekszik a barat nemesi cimerének jelképes értelmét megfejteni:
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Ritka erényei révén nyerte a nemesi cimert

S cimet Gybrgy fopésztor, a horvatsig ivadéka:

Mint emez egyszarviinak ¢ holl6 hordja az ételt,

Igyekezett 6 is szolgalni Szapolyai Jdnost,

Ezt {t€lve a hirnévnél is eldbbrevalonak.
(Szamosujvdri vers Frdter Gyorgy cimerérdl)

Amikor 1551-ben Bécs gyilkos parancsdt Castaldo emberei végrehajtjak, Martinuzzi
tragikus személye egyb6l irodalmunk egyik legkdzpontibb alakjava valik. Tinodi elitéli a
»~gyamoltalan Baratot”, akinek ,mint viz tekndben, allhatatlan modja” volt (Frdzer
Gydrgynek szirnyi haldldrol). Heltai Gaspér is dlnoksdggal vddolja Frater Gyorgytt.
Christianus Schesaeus, a szdszok Janus Pannconiusa, sokkalta megértébb mindketijiik-
nél. Ez egyrészt abbdl latszik, hogy Martinuzzi gyilkosait nem csak olyan katonaknak
dbrdzolja, akik szadista hullagyaldzok €s hullarabldk, de ami ennél is lényegesebb, azon-
nal értesitik Ferdindnd kirdlyt a biboros mcggyllkolasarél mintha az tlirelmetleniit varna
a gyilkossdg hirét: o

Mintha a rettenetes zivatar sodrdba keriilne,
Tor be az ifjdhad, és zidulva cstrémpdl a fegyver.
Majd félelmetes arccal tornek rd a Bardtra:
Karddal sziirjdk 4t, leldkik, défkodve a keblét,
Epp mialatt szerencsétien pap csendbe misézett. ..
o Csonkdn forgatidk alvadt vérében a holtat,
N S karddal toltteék ki haragjuk a csonka halottan.
Tréfdbél a levdgott testrészekre tapostak,
Es nagy srommel hordta a 1dbuk a széttaposott vért.
Majd puha pdrndkat vagott fel a késiik; a toll kdzt
Mind csak azért kutatott, hogy rejtett kincsre taldljon. ..
Jobb fiile kagyldjat iszonyu karddal leiitéték,
Es a fiilét elkiildték rogton a bécsi kirdlynak. ..
{Christianus Schesaeus, Panndnia romjai,
IL k., 670-674; 678-683; 688-689.5)

Igyekszik felkelteni az olvasd részvétét mint dldozat irdnt, de elmarasztals itéletet is
mend a politikus fSpapré! hatalomvégya, vagyonszerzése és hamis eskilje miatt.
A kortdrsak kozil Verancsics Antal (De Georgii Utesseni, Fratris appelati vita et rebus
commentarius) és Forgich Ferenc (De statu reipublicae Hungaricae commentarii) mun-
kaj4bol ismerhetjlik meg tdrgyilagosan a tragikus életii biboros-vajda bukdsanak okait.
Az utdkor sokféleképpen értelmezte, magyarazta Erdély elst nagy allamférfijanak életét,
amint az Kemény Zsigmond (fzabella kirdlyné és a remete), Jokai Mér (Frater Gyorgy)
és Arany Janos (Tordk Bdlint) miveib6l, valamint a késébbi dbrazolisokbal kitiinik.
Martinuzzi meggyilkoldsa felmérhetetlen karokat okozott nem csak a katolikus szellemi
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életnek, hanem egész Erdélynek, amelynek magdra maraddsa czdltal véglegesnek és
nyilvanvalonak litszott a kortdrsak szemében. A kormdnyzdi, kincstartdi, biborosi és
kirdlyi gydmsdgi rangra emelt Barat tdrgyaldsait a hitvitdk kora véltotta fel. Az 1538-as
katolikus—protestans hitvitdk ideje mar a milté, annyira megesappant a katolikusok sza-
ma és befolydsa a kizéletre. Székely Ferenc kolté-vikdrius, aki David Ferenc jotevdje-
ként 1smert, és mégis kiilonts jatékaként a sorsnak ,katolikus fanatizmusdnak dldozata-
ként” él torténeti tudatunkban, még életben volt Martinuzzi haldlakor, de révidesen ko-
vette Gosztonyit €s a Baratot a zlirzavaros id6k tragikus fépapjaként (mivel csdszarparti
politikai feladatokat villalt). Jdnos Zsigmond udvardban mér csak egyetlen katolikus ird
maradt: a kivalé tirténetird, az egykori névleges varadi ptispokbol lett fejedelmi tanacsos
Forgach Ferenc {15307—1577), aki késébb Bathori [stvan fokancellarja lesz. Az 1566-0s,
68-as és 71-es gyulafehérvdri hitvitdk, amelyeket az unitdriusok vivtak részben a refor-
mdtusok ellen, részben sajat Szenthdromsag-tagadd elveik megszilirditdsa végett, magat
Janos Zsigmondot is Ddvid Ferenc oldaldra 4llitottdk. gy a fejedelem 1567-ben David
rendelkezésére bocsdtotta a gyulafehérvéri nyomdat, ahol a Rovid magyardzat, a Révid
dtmutatds, A gyulafehérvdri hitvita rivid elbeszélése (az utdbbi latin nyelvii) munkait és
egy¢b hitvitazo irdsait kbzzétette, Ddvid gybzelme oly 4altalanos volt, hogy véglegesnek
tlint a korabeli Erdélyben, Az 1568-as tordai orszaggyiilés talén éppen ezért is tchetett
egy hatdrozott 1épést a valldsi tirelem felé, de nem sziintette meg még a protestdns fele-
kezetek kozotti hitvitdkat sem. Ez kiilondsen elkeseriti Christianus Schesacust, aki eld-
zetesen egy szép Gdaval koszontdtte a reformdtorkeént fellépd Davidot, de most eldszor
érzi meg koltéként, hogy a vég nélkiili hitvitdk belsd hdborikként gyengitik az ellenséges
hadaktd! koriilvett Erdélyt, amelynek szenvedd népét iillére lapult kézhez (manus
imposita incudi) hasonlitja. A tdrsadalom lelki és testi békességére egyarant sziiksége van
az orszdgnak, ha fenn akar maradni:

Csak hadd birja a fekete-tengeri tdjat az ozman,
5 a bugyogds teuton harcoljon a Rajna vidékén,
Mert igy virakozunk a hadak borzalmai kézben,
Mint iillére lapult kéz, melyre a sors kalapécsa
Nagy sillyal neheziil, s szétzlizza hatalmas iitése.
(Christianus Schesaeus, Panndnia romjai, IV, k., 715-719. s.)

Az ugyancsak eplkus vérmeérséklett, unitarius hitre tért Heltai Gdspdr (15107-1574)
szerint is megszivielend6bb a tlirelmes hangvétel:

Tgy hat bslcsebb volt mellézni a szornyil vitazast,
S tdvol] tartani a kéz wil heves mozdulatdt,
Mintsem békédet harapds konyvekre fecséreld,
Mig a harag keseriin biiszke babért kivetel.
(Heltai Gaspér, A mdsodik gyulafehérvdri hitvita
tisztes olvasdjdhoz)
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A hitvitak azonban nem sziinnek, kiiléndsen éles disputat valtanak ki Csdszmai Ist-
vénnak Szenthdromsdg-ginyold versei, amelyek Az Egy Istennek, Atydnak, Fidnak és
Szentléleknek hamis és igaz ismeretérdl (De falsa et vera Unius Dei, Patris, Filii et
Spiritus Sancti cognitione) cimi, gylijteményes munkdban jelentek meg. Ez a gunyke-
pekkel illusziralt Szentharomsag-tagadd verssorozat, shol — tobbek kozott — hiromfeji
Janus istennek dbrazoltdk a Szenthdromsédgot, igen heves vitdra ingerelte Melius Juhdsz
Pétert, amint azt A Krisztus Jézusnak panaszolkoddsa cimfl (165 szakaszmyi) verses dis-
putdja bizonyitja az Igaz Szentirdsbdl kiszedett énekben:

Ezonképpen mostan servetidnusok énvelem cselekedndk,

A Szenthdromsagot mondjdk ik balvannak, hiromfejd Janénak,

Semmi eretnekdk ilyen kdromldssal engdm ritultanak,

Azmint Blandfranciskdk engdm szidalmaznak és szérnyen karomolnak.
(i. m., 201-204.5.)

A szarkasztikus Blandfranciské ganynév Blandrata Gyorgy és Déavid Ferenc egy térél
fakadt Szenthdromsdg-ellenes egyhdzi kdzisségét €s valldsi nézetét akarja nevetségessé
tenni. A hitvitékat tehdt a tordai orszaggyGlésnek sem sikertilt leallitania. De netmn csak a
lelkekben dilt a tiirelmetlen hdbord, a tirsadalom testében is forrongott az &npusztité
ellentét, amint a nemrég vérbe fojtott, 1562-es székely ldzadds és annak hamu alatti para-
zsa bizonyitja. Christianus Schesacus, aki jéindulati tdrgyilagossdggal dbrizolja az ese-
ményeket, igy 6rokiti meg a felkelés kezdetét, indité okait:

Felkeltek a kirdly ellen, hogy visszaszerezzék
Fegyveresen régvolt jogukat, s ami sirba keriilt mar:
Osi szabadsaguk, mert stlyos adokkal, erdsen
Stijté cenzussal, tilzott fejedelmi szigorral,
S egyes fourak oltatlan pénzvdgya nyomén kelt
Tébollyal nyomtdk ¢, a szolgdk jirmainal is
Fullasztébb rabigdval megnyomoritva a népet.
(Panndnia romjai, VII. k., 545-551. 5.}

A Porténak fizetett add €s az 4lland6 tordk és német elleni hadakozads megnehezitetie a
gyalogosok rendjébe tartozd kdzszékelység helyzetét: egyrészt meghosszabbitotea a hadi
szolgalatukat, masrészt adofizetésre kbtelezte Oket. A kettds terhet viselé gyalogos szé-
kelység azt szerette volna Kivivni, hogy a primorok és a 16f6k mintajara adomentességet
élvezzen, és hogy részt vehessen az eskiidtszékek biréi dontésében. S mivel ezeket nem
tudték békésen elérni, gy kiizdottek eljobbigyosoddsuk ellen, hogy Jdnos Zsigmond
Ferdinandtd] elszenvedett hadadi veresége és Balassa Menyhdrt Habsburgokhoz valé
itpartoldsa utdn orszdgos felkelésbe kezdtek. Schesaeus, aki az 1562-es lazadds kezdeti
sikereivel és késobbi tragikus hosiességével egyardnt egyiitt érzett, nagy meggydzd erd-
vel dbrizolta ezt a kevésbé ismert torténeti eseményt:
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Megvilasztva a percet, amelyben az alkalom eljott:
Hogy odakint a t&rok dilt, felkelt a sokadalmuk,
Késlekedés nélkiil fut a fegyver utdn valamennyi,
SNE ‘ Hogy kiilén is batran t6duljon az dreg, az ifjd. ..
MEltSk arra — amint mondjdk —, hogy mostoha sorsuk
Részvéttel kisérje a szdsz nemzet, mely a bator
Hunok médjan kényszeriil egykor védni hatalmdt...
S kérdik a szaszok, hogy ki a székely had vezetje,
Aki vezényel, s hadiparancsokat adhat a harcban.
Azt mondjdk, Isten vezetése alatt hadakoznak,
Akinek intelmére akarjdk visszaszerezni
Torvényes jogukat, vagy tisztességgel elesni. ..

(L. m, VII. k., 552-555, 572-574; 578-582.s.)

Amig a szdszok a szebeni szendtus felkelésre vonatkozé dontésére varnak, a székelyek
még hevesebben folytatjdk a felkelést:

Osszeverddott fegyveresen, ki tehette: gyerekként
Bottal, vagy lomhdbb, lihegd jarast dregként
Onként, régi szokésa szerint sietett a csatsba,
Mir elhagyta Segesvart és a kézdi mezdket
A seregiik, s a Kikiilld kézeli partjait érte.
Majd tabort vertek, hogy Ebesfalvdra betortek,
Ahol latszik az Apafi Gydrgy gazdag karidja
Ekesen a miigondtdl s draga alakzati disztél.
S Bonyha felé¢ mennek, majd Vasarhely kizelébe,
Mert egyesiilni akarnak sok tdrsukkal, akiknek
Aradatdt a Maros-vilgy hozza a régeni tdjrél,
Hol j6! terem a szbllé; tiszta, napos levegd van,
Es nem sorvad a test gyakran gyotrd nyavalyakban.
Am mielbtt egyesiték szétvalt hadaikat, gyors
Hir jott, hogy Maylath® ellenséges cs apatokkal
Féldjeiket megszallta, egész gabondjukat is mar
Elvétette, s a hdzaikat felgyijtva, kegyetlen
Médon bannak az otthoni gyermekes asszonyaikkal,
Mintha veliik a vildgot is elpusztitni akarndk.
Erre lovassdguk részben véltoztat irdnyén. .,

(i. m., 595-614. 5.)

8 Maylath Gébor erdélyi finemes, aki Janos Zsigmond hadait vezette az 1562-es székely lazadas ellen.
Maylath Istvin erdélyi vajda fia.
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A székelyek szabadsagjogukért inditott felkelését — a torténelemnek megfeleléen —
Schesaeus szerint is legy6zték Janos Zsigmond katondi. A gybzelmet azonban egyrészt
ravasz taktikdzassal, hazug igéretekkel érték el a fejedelem emberei (féként Maylath
Gabor fovezér és Csdky Mihdly fejedelmi tandcsos és kancelldr, a fejedelem egykori
nevelsje), masrészt — hitszegh médon — sem a fejedelem, sem udvara nem tartotta be
igéretét, és kepyetlen bosszit 4llt a mar fegyvertelen felkeldkon, kiiléndsen Nagy Gyor-
gyon, a felkelés vezetdjén, akinek kinszenvedése a Dézsaét is feliilmilta:

Testét felsebesitve tiizes harapdval, a bossziit-
All6 héhér, izz6 vaskorondt helyezett fel
Giinyos erdszakként a fejére; kezébe jogart tett.
Végre kivitték hdrom tarsa kdzott a hegyekbe,
S egy hdgd magas Osvényén elnyerte szokésos
Végét, ami a biinért méltan sdjtja a vétkest...

(. m., 741-746. s.}.

A k61t6 ugyan szo szerint azt a kifejezést hasznalja: ,,pro crimine dignas / Quo consue-
verunt scelerati expendere poenas”, vagyis ,amive! bilnért méltd biintetéssel szoktak
sdjtan a vétkeseket.” A ,dignas poenas” inkdbb a fenn4llé jogi normék szerint indokolt,
kielégitd, mintsem erkolcsileg lenne megérdemelt, hiszen a kbdlté naturalista részletes-
séggel abrazolja mind azt a valésagos szadista kivégzést, amelyben a székely vezetoknek
résziik van, mind azt a cinizmust, ahogyan megbiintetik a székelységet; megaldzzdk fo-
képp a székely nemzet als6bb rétegeit. Schesaeus Aiszkhiilosz Perzsdk cimt tragédidja
ota ismert, meggydzd iréi modszerrel él, amikor Maylath Gabor fovezérrel, Janos Zsig-
mond emberével — vagyis a székelyek ellenségével — mondatja el a felkeldkre vonatkozd
véleményét:

Nem hittem, hogy a székelyek ennyire batrak, erdsek,
Es ily jértasak is lennének a hadviselésben.
Eskiiszém — és nem hamisan! — 6k valamennyien a Mars
Hos ivadékai, orok erényre is érdemesiiltek;
Ha igaz erk&lesbird méri fel a haditettiik,
A vezetdt s a derék katonat mind tiszteli kdztiik.

(i. m., 667-672.5.)

Schesaeus nem csak elitéli Janos Zsigmond dnkényes bosszijdt, de igyekszik reményt

is onteni a legydzott és megaldzott székelységbe, amikor igy ir az elbukott felkelés meg-
alazé jelképérdl, mementdjarol, Székelytdmad vardrol:
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Rossz emlékezetii var neve, amely ma is orzi
A székely vereséget: Székelytémad9 ¢ helység.
Igy a remény s ima 4ltal nyerhet er6t a legy6zott,
Hogy majd isteni kéz szab médot, véget a kiizdd
Bajba jutott székely nyomordnak: mindeneket lat
S véd is az Isten, ki akaddlyt tesz a zsarnok elé is,
Ereje djrateremti, mi volt, vagy a bajt kijavitja.

(i. m., 765-771.5.)

Akdrcsak a Sztauromakhidnak, {gy a Panndnia romjaimak is sok mellékeseményszeri
gyulafehérvari vonatkozdsa és ellentmondasos foszereploje van, mert Janos Zsigmond
nem igazi féhose ennek a hdskolteménynek. A Dézsdt heroizilé Sommerus Jinos — aki
vagy nem ismerte kelloképpen a székelység jogfosztott helyzetét, vagy David és
Blandrata hatdséra tudatosan elhallgatta — sokkalta egyértelm{ibb jambelégus sirfelirat-
ban méltatta a (II. Janosnak is nevezett) fejedelmet:

Janos Zsigmond hamvai vannak e sirba bezirva;
Az 16 lelkiismeret. ..
Hogyha legy6zott népre kiterjedt harcos uralma,
S haddal novelte a hatért;
Vagy ha kivald biréként a dicséretek érték,
S méltAnyosan biraskodott: R
Egyetlen hirnévvel tiint ki derék fejedelmimk, . .- .-
Ertvén a legfbb dolgokat. .. o
(Epitaphium Joannis secundi)

Hogy a halottnak kijaré kegyelet vagy (a koltore kiilénben nem jellemzd) vallasi elfo-
gultsdg sugallta a verset — taldny marad szdmomra. David Ferenc enigmatikus cimerver-
se, amelyet nyilvin Jdnos Zsigmond reformacichoz valé térése thletett, ugyancsak Ma-
gyarorszag egyetlen jogos wralkodGjdnak és oltalmazdjanak nevezi II Janos kirdlyt
(Hexastichon in arma Joannis secundi regis Hungariae cimii epigramma). A Szapolyai-
¢salad masfél embersitényi uralma (1526-71) alatt zajlott le a legttébb hitvita; ennek a
szellemi miifajnak Bathori Istvén mérsékletet célzo rendelete sem tudott véget vetni. Az
Gj protestdns felekezeteken beliil még sem az 1j teolégia, sem a rendi tagozédas rendsze-
re nem alakult ki vagy legalabbis nem szildrdult meg. A Bathori-korszak elsd szakasza-
nak (1571-1586) legemlékezetesebb tragikus kimeneteli hitvitdja David Ferenc és
Blandrata Gydrgy kozétt zajlott le Jézus imadasdrél. Béthori Kristéf David Ferencet
Déva virdba zdratta, mivel a Szenthdromsdg-tagadé reformdtor azt hirdette, hogy Krisz-

% Székel ytamad voit a gunyneve az udvarhelyi Ferenc-rendi kolostorbél épitett varmak, amely oklevelekben
is eléfordul, eltéréen az ugyancsak ominézus nevii, haromszéki Varhegyre épitett Székelybanja erdditménytél.
Az eldbbit Pekry Lorinc kuruc fovezér romboltatta le, az utobbit még a lécfalvi orszdggyiilés eredménytelen
hatdrozata eldit bontottak le.
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tust (ember volta miatt) nem illeti meg az imadds. Mintegy félévi varfogsdga alatt frta
legszenvedélyesebb verseit latin nyelven, ahol hitbeli meggydzodésére hivatkozik, elitél-
ve elfogult vadlGit és birait:

Csak igazat széltamn, s 2 hazug misziériumoknak
Ellene voltam: e ,,bilin” hozta ream bajomat.
Eppen ezért lett bortdni 6] a jutalmam, ezen majd
Amul a kései kor, hogyha igaz hite lesz. ..
(Ddvid Ferenc, Ezt irta fogsdgdban)

Mint reneszinsz mitveltségfi ember torténeti valtozdsban vizsgdlja az ember vallaser-
kolcsi érzékée:

Mostan igaz hitnek ama tévelyedéseket értjiik,
Mik rabul ejtik, amit jézan esziink szava mond.
(i. m., I1.)

Erdekes, hogy erre a rendkiviil hatisos és az etika torténetében mérfoldkédnek szamito
megallapitdsra nem figyeltek fel életir6i. Pedig ez a reneszdnsz nagy gondolkoddi mellé
alliga Dévidot: Francis Bacon és Shakespeare mellé. Mert ahogy az eldbbi az emberi
jellem fejlédését, az utdbbi az esztétikai tudat alakulasat a torténeti valtozdsok filggvé-
nyeként értelmezte: a racionalista reformdtor ugyanezt a torténeti alapelvet igyekezett
érvényesiteni az erkolcsi igazsdgok magyardzataban. Meglepd, hogy ugyanakkor torténik
mindez a tragikus reformatorral, amikor Bdthori Istvan Fehérvart és Krakkoban székeld
erdélyi kancellariaiban szamos olyan kivalé fotisztviseld dolgozott, amilyet nemigen
ismertek a magyar uralkoddi udvarok. A rdtermettség €s a miiveltség dontitt a kivalasz-
tas kérdésében, ami nem csak mindségi fejlédést, de felekezeti egyensulyt is eredmeénye-
zett. A Krakkoban miikodd erdélyi kancelldria élén a lutheranus Berzeviczy Mirton 4llt,
helyettese, Abafdji Gyulai Pal kirdlyi titkdr, unitdrius volt. A Gyulafehérvart miksdé
erdélyi kancellaria élén eldbb a katolikus Forgdch Ferenc torténetird allt, majd Kovacss-
czy Farkas humanista {16 €s szonok kévette, aki a reformdtusokhoz érezte magit a legko-
zelebb. Ebben a viszonylagos egyensilyban Hunyadi Ferenc (15. sz. kbzepe-1600), a
Bathoriak haziorvosa tekinthetd a legszamottevdbb latin koltének. Troja megszdlldsa és
veszedelme cimil kronikas énekénél sokkalta jelentGsebb az In laudes serenissimi atque
potentissimi Stephani regis ac principis cimil panegirisze, amellyel az udvari manieriz-
mus €s (jsztoicizmus Uttdréjének bizonyult. Széjatekokban és diszitdelemekben bével-
kedd dicsoitd versében — amely a Béthori Istvan tiszteletére irt Viridarium poétarum
(Koltok virdgoskertie, Velence, 1583) cimi antoldgiaban jelent meg olasz, magyar és
lengyel kolték versei kozott — a fiatal Béthori Istvant a herkulesi vélasziton dbrdzolja a
hivd Virtus (Erény) és a csdbitd Voluptas (GySnyor) elbtt:
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Mig toprengve az életen, és nem tudva bajokrol
Gyétri a lelkét, szembeszegezve a lindzsa hegyével,
Ime az ifji l4tja, amint mds-mds utakon j&n
Mind kézelebb a két istennd: silytalan egyik,
Férfitekintetii majdnem a masik, felfele fésiilt
Hajzata kurta, beszéde magasztos: a Virtus ez; annak
Neve Voluptds, csintalan, annyira kellemes. ..
(Hunyadi Ferenc, Virtus és Voluptas a fiatal Bdthori Istvdn életiitidn)

A panegirikus héskélteménynek (amely négy forészb6l all: Jfnvocario, Elbhang;
Stephanu genetlia, Istvén sziiletése; Stephanu paedia, Istvdn tanuléével; Stephanu basi-
lin, Istvan kirdlysdga) ez a pdar sor vezeti be a harmadik s egyben leglényegesebb fejeze-
tét, az dgynevezett herkulesi vilaszutat, amelyben a Virtus és Voluptas viv kiizdelmet a
még életitja el6tt allé Bathori Istvan lelkéért. A manierista koltészetnek az emblémavers
(cimerfejté vers) mellett az ilyen certamen (vetélkedd vers) miifaja alkotja a legftbb
teriiletét, Ez a gorog mitol6gidbél valé motivum — amely Silius Italicus (26-101) Punica
cimil héskélteménye nyoman nyert polgarjogot a vilagirodalomban — Janus Pannonius
Renatus-panegirisze (149-155, s.) alapjdn honosodott meg a mi irodalmunkban, de csak
csirdjdban. A vélasziit azonban ndlunk csak Hunyadi Ferenc manierista dics6itd hoskol-
teményében terjed ki eloszir egy fejezetet kitevd milvészi képmdsra. Akdr egy
certamenben vagy egy moralitdsban, felvonulnak az ifjd Béthori Istvan szeme eldtt Virtus
osszes allegorikus kisérdi: baljan a sziizi Szemérem (casta Puditia); a jéban valé konok
Allhatatossdg (tenax Constantia recti), amely az jsztoicizmus legfébb erkdlcsi kategori-
ja; a tisztesen 6sz Hiiség (cana Fides); a Becsiilet (Honos); a tartds Dicséség (Gloria
viva) — jobbjdn viszont az Igazsdg (Justitia); a Kegyesség (Pietas); az ingadozdst nem
ismerd Mérséklet (nescia labi Temperies); a tiszta Okossédg (index Prudentia) és végiil a
Tisztesség (Pudor). Ezzel a fenséges hangulatot keltd felvonuldssal szemben, amely a
tragikus szinpadok pdtoszdra emlékeztet benniinket, van egy sokkalta alantasabb mozza-
nata is ennek a vélaszitnak: Voluptasnak és kiséretének megjelenitése, de a szerzo igy is
kellemesen csabité kiilsdben jeleniti meg negativ hisnéjét. A kiséretében 1évé allegori-
kus néi alakok tObbnyire kidbranditéak, igy: a Gerjedelem (Libido); az Alom kéje
(Luxuries Somni); a ledér Bacchus (amasius Evan); a Harag (Ira); a képmutaté Félié-
kenység (personata Simultas); a csomérletas részeg Mamor (Ebrietas mero factens); az
ostoba Végyakozds (bruta Cupido); az epekedd Kdbultsag (Torpor putris); a szarvas Gog
{cornuta Superbia); a torvénytelen Versengés (exlex Ambitio); a buja Latdsméd (Visus
salax) és a pardzna Tapintds (Tactus adulter). Es ezek ellenére Voluptas csébitd, kelle-
mes testiségével dll az €letutat valasztd, még ifjii Bathori Istvan elé. Az egyszerii puritan
voltiban dbrazolt Virtussal szemben Voluptas valdsdggal tiindokél, mintha minden for-
mai virtuozitdsat ide dsszpontositana a diszitd elemek hasznalataban kiilénben oly jartas
manierista Hunyadi Ferenc: ‘
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S leheveredve henyén a gtmbolyl mellll Voluptis,
Telt mellét kitakarja, lebontott vénuszi hajjal
Iatot 4raszt, s hattydfehér szép dgyra fekiidve,
Pér szal rozsat tiiz aranyos, dus filrtjei kozé;

Hivja kacsintva bujdn csékokra, ezernyi fogdssal.
Csébitgatja enyelgésekkel, vigyakozissal,

Es ezer 6hajtas nyilazasa eléri az Umnét.

Akik jartasak régi elbeszél6 irodalmunkban, itt esetleg Heltai Gdspdr Poncidnus histg-
ridjdnak egy-egy hasonlé (lesti szerelemre vonatkozd) részleiére vagy még inkdbb az
Eurialus és Lucretia szerzbjének (feltehetdleg Balassi Balintnak) a mddszerére gondol-
hatnak, amely a nagyobb tanulsig reményében szemlélteti a testi szerelem , képét, dbra-
zatjat”. Ezt el is fogadhatndnk kizdrélagos €rvként, ha nem ismernénk a manierizmus
altal meghonositott {iriigyes erotikat, amely egyrészt a reneszdnsz humanista testiségének
aszketikus elvi visszaszoritdsabdl, masrészt a barokk irdnydba elmozdult kéltészet huma-
nista gyakorlatabél, hedonizmusabaél adédott, Ezzel valik érthetévé Virtus alakjanak oly
aszketikusan mostoha és Voluptasnak oly bujdn kellemes abrdzoldsa, ami akarva-akarat-
lanul klcstndsen &és kiilon-killon is kiemeli mindkettejitk sz&lsdséges testi és lelki ellen-
tétes voltat. Hunyadi Ferenc, aki az elsé igazi manierista kolté volt Erdélyben, el6szor
terjesztette ki egy mi, illetve egy fejezet egészére a herkulesi valaszit abrazolasat. Ha-
gyominyteremtének bizonyult, amint Petki Janos (1572-1615) A Virtusnak és Volup-
tdsnak egymdssal vald vetekedések, valamint PApai Borsati Ferenc (16207-1656) Rdko-
czi Zsigmond divditozdsa cimill poéméaja bizonyitja. Petki Jénos magyar nyelvii morali-
zalo munkdjanak csak sztoikus szellemil bevezetése és summadzasa latin nyelvii, aho! gy
meditdl az igazi nemességrol:

fgy nem a nemzetség, sem a vér, sem a néma szoborhad,
Sem az arany bsége az, ami avatna nemessé:
Virtusa, virtusa tette, hogy az volt Herkules és a
Hektdr jelleme, s ettol lett nemes az, akinek nagy
Hirneve a sohasem muilé Ilidsz adomdnya.
(Sola ergo Virtus nobilitat, Tehdt egyediil a Virtus nemesit)

Ha Petki Janos Bathori Gédbor kicsapongéssal pdrosult zsarncksdga ellen szolt, Pdpai
Borsdti eposza a puritanus Réakéczi Zsigmond megdicsoiilését fogja abrazolni pompaza-

tos barokk stilusban, kiilondsen a latin vdltozatdban., A hirom munka folytonossdgdra,
" illetve egybevelésére vonatkozélag azonban még adésok irodalomtdriénészeink. Egyelss-
re meg kell elégedniink azzal a megallapitdssal, hogy kizds eszmei forrdsuk az djsztoi-
cizmusbdl ered, és hogy a herkulesi motivumok elbeszéld médja miatt, vagyis miifajilag,
feltehetdleg Hunyadihoz, vagy még inkabb Silius Italicushoz vezethettk vissza. Stilusuk
a humanizmus poginy elemeitél fejlédik a keresztényibb hitvildg képrendszere felé.
Hunyadi Ferenc koltdi nyelve mind mitoldgiai ékitmények — mint a széjatékok csillogta-
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tdsa —, mind a zeneiség tekintetében a manierizmus és az udvari pompa szellemének
megfelel6en alakul. Kiilonosen abban a szinte lefordithatatlan refrénben csicsosodik a
szojdtéka, amelyet a létfonalat sodid parkdkhoz intéz: ,Currite felices felicia litia fusi!”
(Boldog pdrkék, fonjdtok fonaldt szapordbban!)

Hunyadi Ferenc a Bithori-csaldad legbizalmasabb diploméciai kiildetésében jart el
tébb izben, még VIIL, Kelemen pdpa is személyes levelezésben allt vele. Istvan kirdly,
akit haldla utan Piis manibus (A kegyes alvildgi szellemeknek) cimil verscikluséban iste-
nitett, még Endre dcese (a leendd biboros) kiséretét is rabizta romai utja sordn. A rend-
kiviil miivelt és sokoldaldan képzett Endre biborosnak még Palestrina is kiilon zenesza-
mot szerzett, amelynek panegirikus szbvege Istvin kirdly mellé dllitja az ifju Bathorit:

Szilljon az északi udvar elé ez a vig 6romének,

S érje a boldog hir szerte a nép koreit.
Roémai bibortdl ragyog ifjabb Bathori villa

A Vatikantol nyert tisztes tGga miatt.
Gazdag hirneve volt mar, amde erényei folytdn

Most a kirdlyi csaldd éltala lesz nemesebb.
Boldog lengyel fild — Istvan és Endre miatt is —,

Szolgaljon sokat e két hos még teneked!
Istvén 6v a le nem gydzétt lengyel haderdkkel,

Endre a fennkélt hit fényét kiildi feléd.
Hogy aranyjogar illeti méltdn Bathori Istvént,

Andrédsnak ugyanigy jar bibor kipinyeg.

{Laetus hyperboream...)

A Bathori-itinapld (Ephemeron seu itinerarium Bathoreum) cimii, verses ntleirasgval
— akdresak Istvan kirdlyrdl irt dicsversével — ugyancsak uj mifajt honositolt meg huma-
nista koltészetiinkben. A megszemélyesitett Roma igy bicstzik a tivozé Endre biboros-
tol ebben a tragikus hangvételd, verses munkaban:

Mig maga Roma anydnk sok tornydt csdkra lehajtja,
S bucsuzkodva, szemébdl szerte kidrad a banat,

fgy sz6l: Emlékszem még arra a boldog idére,
Melynek az én vezetésem alatt raktdk le alapjdt;

Egy békés Ura volt mindenkinek, egyvalldsi kirdlyok
Nagy bizton szolgiltadk még az arany nyugodalmat,
Am miutdn (jaj) a német pestis hitbeli vésze
Felforgatta a foldet, s felbomlott a szovetség:
Eszakon ellenem is forditja az sszes erdket,
Atalszidrva, jaj, elgystrott, {436 anyaszivem.
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Az effajta véra vagy vdrosra vonatkozé megszemélyesités (prosopopeia) egy emberdl-
tével késébb ugyancsak megtalalhaté a gyulafehérvéri barokk arnyalatii lirdban, igy elsd-
sorban Héportoni Forré P4l Kérolyi Zsuzsanndré) sz6l6 siratéjdban (Prosopopeia Albae Ju-
lice ad serenisimam electam reginam), de hivatkozhatank itt a szerzonek arra a versére is,
amelyben a megszemélyesitett varadi vérral mondatja el Bethlen Gébor épité munkdjarol
52616 dicséretét (Prosopopeia arcis Vidrad de finali sui aedificatione). Hunyadi Ferencrdl,
aki erdélyi latin nyelvii poétaink legjelentdsebbjei kozé tartozik, még ma sincs megfeleld
irodalmi portrénk, hiszen még irodalmdraink is szinte kizdrélagosan csak verses Troja-
regénye (Tréja megszdlldsa és veszedelme, 1577) alapjén {télik meg irodalmi munkdssagat,
noha latin nyelvli koltészetének joval nagyobb a jelentdsége, mivel a manierista irdnyzat
egyik legjelentésebb uitdrdi kozé emelte 6t. Valtozatos hangvételii koltd volt, aki nem csak
a panegirikus kbltészet fenséges viltozatit, de a komikus kolt€szet szatirikusan ironizalé
valfajat is miivelte, amint Szabo Gytrgy megéallapitotta Bathori Zsigmondro} frt versei alap-
jan.'"® Méar Szamoskdzy és Decsi Csimor levelezésébdl is kitlinik, hogy Hunyadit igen je-
lent6s (excellens, nobilissimus, elegans) koltének tartottak a 16. szazad utolsé negyedében. :

A belsé képzddésii manierizmus mdsik gyulafehérvari koltbje Laskai Csdkas Péter,
latin nevén: Petrus Monedulatus de Barovia (15507-1587) volt. Az egyardnt tudos és
fanatikus kélvinista kolt6 szintén szerepelt egy Somlyai Béthorl Istvanhoz irt latin epig-
rammadval a Viridarium poétarum koltéi kozott:

Neked a Szmirna-sziilétte Homérosz verse kevés mér,
Féltett Bathori-sarj, biiszke kirdlyok ura.
Sziinteleniil nagy a hirneved, &s diadalmas erényed
Emberi sorbél mér isteni rangra emelt.
(Potentissimi Stephani regis Poloniae ac principis Transilvaniae)

A protestians képrombolds szelleméhez hiven, kevésbé diszes stilusban irja, fogalmaz-
za meg mind latin, mind gérog verseit, igy példaul Ecsedi Bathori Istvanhoz sz6lé alka-
ioszi 6d4jdt:

Midén dithddt szél rdzza a tdrt hajot,
A tengerész is dvatosan vigydz;
Fedélzetre szall szerényen,
S ingadd evezdk kozt 1l le.
(Ode ad magnificum d. Stephanum de Bathor, X1V, szakasz)

Nem annyira a konvenciondlis stflusban, mint ink4bb a mediticiés hajlamdban és a
versformék és a miifajok keverésében kell keresniink manierista vonasait. Geszti Ferenc

dévai vérkapitdnyhoz sz616 versében a kozépkori himnuszok rimes, jambikus formadjat
haszndlja egy vildgi fogalom (a katonai erény) magasztaldsdra, virtu6z médon rimeive:

19 Studia Universitatis Babes-Bolyai 8. Ph. F. 2, 1963, 67-73.
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Te diszited Pannéniat;
Az olasz fold is biiszke rdd;
Harcos szerencsénk lovagjdt
Teszed, s erényed csiicsra hag;
Csapdsod oroszlant leviag;
Gyotréd rablé torok hadét,
Megbosszulvin e bis hazat,
S a nép téled nyer oktatést.
(Ad magnificum dominum Franciscum Geszti)

A kolozsviri jezsuitdk ellen irt Brevis elégidjdban, jollehet igen elfogultan tdmadja a
katolicizmus legfébb intézményét, a papasdgot, feltjitja a katolikus egyhdz talan legha-
gyomanyosabb, legjellemzébb miifajat, a litaniat, amely eredetileg ritudlis imaszovegeket
kdzvetitett. Ifjabb Bathort Istvdn varadi kapitdnynak (Istvdn kirdly unokadccsének) ilyen
litaniaszerd sorokat ajanlott:

Nemesi dds javakat héditsz meg erényeid dltal,
Mindez a hir a te diszed;
Véded az 6sok bliszke nevét erényeid altal,
Mindez a hir a te diszed;
Orszdgod hds vagydt hordod erényeid 4ltal,
Mindez a hir a te diszed...
(Ad magnificum dominum Stephanum Bdthori de Somlyé juniorem)

Laskai Csokas Pétert foként mint teologust, hittudost &s nyelvészt kiszontsték kortar-
sai: Herceg J4nos, Flechner Gaspar, Némethi Janos és Kdrolyi Andras. O az elsé olyan
koltd-prédikitor irodalmunkban, akit a — mar a barokk felé mutaté — gylijtogetd méh
hasonlataval dbrazoltak, amint Flechner Gaspdr kérmondatos verse is bizonyftja:

Mint a serény méhecske repiilget a tiszta idében,
S tarka viragokrdl gylijti az ennivalot,
Hogy eledel hijin ne gydtdrje halalra az éhség,
Majd ha fagyos szelt6! hullik a sarga levél,
S messzire Gzi a kiros mérget a mézteli kastél,
Hogy a fiékdknak életet adjon a méz:
Laskai Péter is igy szedi versbe a mdzsacsapatnak,
Amit a szent Helikon habjaibd] kimertt. ..
(Caspar Flechner, Ad Petrum Lascovium de Barovia
auctorem libri Speculum exilii et indigentiae, 1581)

Nem pusztan a manierista stilusra jellemzé divat ez a gyiijtogetd méhrsl mintdzoti
eszményi abrdzolds, de egy tudos koltd esetében talalé is ez a parhuzam. Laskai Csokas
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Péter valéban inkdbb humanista kenvencidk, protestdns erkdlcsi szentencidk, mintsem
személyes érzések alapjan irta verseit. De néha — fgy tomér sirversében — megcsillan
koltoi tehetsége, még a koltd nevét kitevd akrosztichonok dltal tAmasztott formai nehéz-
ségek kozepette is (ami annyira jellemz6 a manierista koltészetre):

Pannon Eras, Terrae Robur Victorque Salone;
Lassa Animae Surgunt, Corporis Acta Iacent.
Azaz:
Pannon, Erds Tolgy, Rongalatlan Voltal Szélviharokban;
Lelked Aléltan Sz4ll, Csontjaid Alszanak Itt.

Mint reformatus elsdpap Gyulafehérvart fejezte be az életét. Laskait, aki egyarant be-
jérta Erdély fobb vérosait és Eurdpa nevezetesebb (svdjci, olasz, francia, német) egyete-
mi kézpontjait, Fehérvarhoz flizték életének legtartdsabb érzelmi szélai: itt volt didk és
Tlosvai Benedek itteni esperes-koltd tdmogatasat élvezte. Taldan még Gyulafehérvar ma-
gyar nevét is az & tolla nyomdn ismerték meg Eurdpa-szerte Calepinus 1585-6s, lyoni
tiznyelvli szotira és az 1590-es tizenegy nyelvii Onomasticuma alapjan, ahol a ,princi-
pum Transsylvaniae sedes, et habitatio perpetua” megéllapitdst és a Gyulafehérvir nevet
fiizi az Alba Julia cimszdhoz.

Bdrmennyire torekedtek a Bdthoriak (Istvan, Kristdf, Zsigmond és Endre fejedelmek) a fe-
lekezetek kozti egyensuly megteremtésére, Iehetetlen nem latmunk a reformatusok elfretiréset,
wilstlyat, még Istvan kirdly viszonylag békésebb uralkoddsa idején is. Tlosvai Benedek és
Laskai Csokas Péter mellett a fdvarosban miikddik az & koréhez tartozo Karolyl Andras al-
kalmi verselo-prédikator és Kassai Zsigmond David (1556-1586), aki a gyulafehérvari gimné-
zium reformatus igazgatdja (moderatora) volt élete utolsé lusztrumdban, és f8ként Consolatio
(Vigasztalds) cimii verseskitete folytan valt népszerii koltévé. Kassal Zsigmond igen érzéke-
nyen reagil a nemzeti sorscsapasokra (jarvdnyckra, polgirhdabonis veszteségekie) és egyes
(féként foari) csalddok tragikus eseményeire. Szemléletessége és koltdisége folytan legmeg-
hatébb az a sirverse, amelyet Kovacséezy Farkas Erzsébet nevil kislanya halalara irt:

Itten e kis sithant mélyén Kovacsdezy leanya
Nyugszik, akit zsengén vitt el a szorny( halal.
Vészes himld fedte be sok hélyaggal a testét,
S gennyes foltjaival fedte egészen a bort.
Megfosziotta a cstinya betegség, zsenge kordtdl,
Ezt a pardnyi lednyt masodik éve utan,
fey szdrad ki a biiza is egyszer; a rézsa is igy hull,
S az elsé reggelen az illatozé liliom.
(Epitaphium virgunculae Elisabethae Covasocii...)

A kélvini reformécié természetesen Erdély belsd fejlodéséts] és kiilsé kapcsolataitol
fiigg clsésorban, de ezekhez igen hathatdsan hozzajarult Kovacséczy Farkas nagy mii-
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veltségli kancelldr is, akit a legtobb mecéndsi szél a reformétus prédikatorokhoz, tuds-
sokhoz, féiskolasokhoz fiizétt. Kdzvetve és kdzvetlenttl ez is hozzajarult ahhoz, hogy
Béthori Zsigmond, st Bocskai uralkoddsa idejére is biztositva legyen a protestinsok
szellemi utdnp6tldsa. A jezsuita fréknak — a protestdns tilsilyt ellensGlyozandé — korant-
sem volt ilyen kovetkezetes tdmogatGja, kiilsndsen Bathori Zsigmond fejedelemsége
tdején. A személyes és felszines csillogast, az élvezetet hajhdszd fejedelem konnyen
engedett a rendek jezsuitaellenes hatdrozatdnak, mert igazan csak az olasz komédidsokat
és az élésdi kalandorokat kedvelte (amint Szamoskdzy Istvan feljegyzéseibsl és Kemény
Zsigmond Gyulai Pdl cimii regényébdél is kitlinik).

A kivalé lirikust, Marosvisarhelyi Gergelyt (1562-1623) példaul két {zben is szdm-
ilzte Erdélybol, pedig a 90-es években udvari gyontatéja volt. Marosvasarhelyi Gergely
bujdosdsai és zaklatottsdgai folytdn ugyan kevés verset irt, de azok a korai barokk kélté-
szet dramailag tdmor, lirailag telitett és 14tomdsos hatési értékei kizé tartoznak.,

A kereszten fliggd Krisztusrd! példaul ilyen lenyiigdzéen tud frni:

Hogy feltarul eléttem a sivar fold, feneketlen
Tenger, a legmagasabb tlizpiros égi vidék:
Ot 1atom, kinek oly sok sebb! vérzik az arca,
Mennyei arca, mitd! tornyok cstcsa deriil;
Kinek is engedted meg, legdragdbb Fejedelmiink,
Hogy kinozva vadul igy siillyesszenek el?!
A, vétséged”, szomyii haldlod s draga szitlédnek
Jdsdgos szive mar megtdrt engemet is. ..
(Dialogismus ad Christum in crucem pendentem)

Istvan kiraly tetteinek — a miivelt kérnyezet miatt — nagy kisugarzdsa van a gyulafe-
hérvari reneszinsz miiveltségre. Igy idézhetjik Christian Schesacus Forgéch Ferenc
kancelldrhoz intézett ajanlasdt (Panndnia romjai megjelenésekor), ahol Erdély népének
harcdt igy jellemzi: :

Elszént szeretetében ontja gydztes
Veérét krisztusi népek életéért,
Bator odaad4ssal és kitartén.
Pajzs hijan Eurdpa hagyta meg, hogy
Harcosként a térék hadat szoritsa
Folyton vissza. Nehéz, keserves és vad
Jarmot hord emiatt a bdsz poganytol.
Ha e béstya lediil, kdzelre juthat
A csdszdr meg a német veszélyhez. ..
(Ad magnificum vivum Franciscum Forgdch
cancellarium et consiliarium supremum)
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A Bathori Istvan tdmogatdsdval Wittenbergben, Pidudban és Rdmdban tanulé
Leonardus Uncius (15407-1581) Hét verseskonyv a magyarok dolgairdl (Poematum
libri septem de rebus Hungaricis, 1584) cimi{i munkdjéban Gyulafehérvar egyik fontos
eseményét és milemlékét — Hunyadi Janos temetését €s sirjat — igyekszik megorokiteni:

Aztin hoztdk hazafelé, hogy Gyulafehérvért
Sirba tegyék testét, mit holtan levetett.

. Aki ma szemliéled Magyarorszdg nyomortsdgat,
Ne vonakodj hdlds szivvel mondani ezt:

Hunyadi nyugszik e helyt, a hazdnak az atyja, az oszmin
Nagy félelme, kit6é] harcban félt a torok,

Aldjon az ég, aki felszalltal teljes kegyelembd]!
Aldjon az ég, aki fent nem halsz meg sohasem.

(Ladislaus Posthumus'")

A porosz Daniel Hermannr6l'? (a Stephaneis Moscovitica héskoltemény szerzojérsl)
és a Viridarium poétarum olasz koltéirél (Aldus Manutiustél,” Hippolito Zucconells-
rét™ és tarsaikrdl) épp csak emlitést tehetiink e helyen. Daniel Hermann ,,6nmagdt legyo-
z6 kiralyként” (rex seipsum vincens) dics6iti az erényes Bdthori Istvant, akinek nem csak
gylztes csatait, de még paripaja halalat is igyekszik megorokiteni. Hippolito Zucconello,
aki latin el6szdval és egy olasz szonettel kdszonti a ,,Giardino dei poeti” innepeltjét, a
foldkerekség legdicsdbb uralkodéjdnak tartja Bathorit. Aldus Manutius (akinek csalddjat
mar Thurzd Zsigmond kinyvvasarlasai idejébdl ismerjik) egyik legttmérebb, manierista
Gtletre épitett latin epigrammdja érdemesiilt arra leginkdbb, hogy idézziik:

O, nagy Bithori, hogyha nevedrél szélni szeretnék,
" Szellemem akadozik, s koznapiva sikeriil.
Hogy héstetteid ne kicsinyitsem, hallgatok inkéabb,
Egi lakék hirét hirdeti gyakran a csend.
(Battore magne...)

! Posthumusnak, vagyis Utdszillsttnek azért hiviak az 1440-ben sziiletett V. Liszlé magyar kirdlyt, mert
apjénak, Albert kirdlynak 1439-es haldla utdn jitt a vildgra.

2 Porosz szarmazési, latin nyelvii kol és lengyel kiralyi titlar volt (15297-1601). Béthori Istvan Rette-
netes Tvan cér feletti gySzelmérdl irta panegirikus hoskolteményét, a Muszkafoldi Istvdn-éneket (Stepharneis
Moscovitica, 1582).

' Olasz humanista (1547-1597), velencei, bolognai, pisai és romai iskoldkban tanult retorikdt. Majd Ro-
mdban tanitott; Sallustius, Cicero miiveit, Cosimo dei Medici életét és a toszkédn nyelvet tanulményozta tizete-
sebben.

4 velencei humanista k6It, aki latin eldszavaban és olasz szonettjében mér barokk stiluskellékeket, koz-
mikus méretli képeket hasznal, a verdfényes nappal allitja parhuzamba Béthor Istvant, aki szerinte gy tindo-
kol kortarsai kozatt, mint a nap a t8bbi égitestek kozitt, idok s terek hatérain tal.
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Végiil Jacobinus Jénos" (1574-1603) Mizsdk kérusa cimii ciklusat szeretném meg-
emliteni, amelyet a keénikds Kakas Istvdn lakodalméra frt, mintegy Zsigmond kordnak
jellemzojeként. Ezt a hervatagnak tiind, udvari terméket meg sem emiitenénk, ha nem
tartoznék bele abba a mifajvonulatba, amelyet Skaricza Mité kezdeményezett Kdrolyi
Péter poétikdja tdvozlésekor (Chorus musarum cimen) és Almdsi Benjémin folytatott
Rakéczi dicsHitésekor (Vorum musarum ciklusdban). De még Enyedi Sdmuel Praecepta
morum cimil tankolteményében és Pdpai Borsati Ferenc Metamorphosis cimii eposzéban
is hasonlé szereposztasban folytatnak majd pirbeszédet a szabad mitvészetek atlegorikus
személyei.

(Folytatjuk)

Istvdn Torh
POESIE HUMANISTE DE LANGUE LATINE A GYULAFEHERVAR (ALBA IU-
LIA)

La ville de Gyulafehérvir, capitale spirituelle des Hongrois lors de 'épancuissement de la renaissance et de
la réformation reste encore aujourd’hui peu étudiée par I'histeire littéraire hongroise et pen connue par les
lecteurs ne comprenant pas le latin. Cela est vrai surtout pour la littérature humaniste qui, contrairement a ce
qu'affirme V'Encyclopédie de la littérature hongroise en Roumanie (Romdnial magyar irodalmi lexikon),
notamment que cetie littérature commenca 4 se développer sous le régne de Gdbor Bethlen, elie apparut bien
avant ; au cours du quatridme quart du XV® sidcle et fut continuée par la suite sans interruption. En témoi-
gnent I'activité des collectivités d’auteurs réunis autour de Lészl6 Geréb et Ferenc Virday et celle de leurs
héritiers spirituels. La situation qu’avait créée la défaite de Mohics et surtout I’assassinat de Giorgio Marti-
nuzzi permetiaient de plus en plus I'épanouissement de la réformation, aussi bien  la cour princiére que dans
les milieux de la scolarisation en pleine expansion. L"humanisme domestiqué (concilié A la réformation) et la
littérature de la renaissance avaient comme but de suivre les pas de Janus Pannonius. Au-deld de I'activité
philologique, Christianus Schesaeus, Istvin Szamoskdzy et Janos Bocatius €taient les seuls 3 créer une poésie
d'un ton personnel. :

" Jacobinus Bernhard szisz humanista orvos fia, aki Kolozsvar jegyzbje és Erdély kancellarja lett. Mint
szemtanid szadmolt be Bathori Zsigmond havasalfoldi harcairél (Brevis enarratio). Emlitett versét Kakas Istvdn
kolozsvari diplomata és természettudss lakodalmara irta,
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